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KVYJIBTYPHO MAPKNPOBAHHBIE
HAOUOHAJIBHO-CIEHN®UYECKHUE CPE/ICTBA
BBIPAKEHU S 3BHAYEHMUW S ITIOBYKJIEHU S
B BPUTAHCKOM INOJIUTUYECKOM JUCKYPCE

Kaygposa U.b., Kayghosa JI.A.

Ilenv. Asmopvl cmassam yenvto yCmaHosieHue NPIMbIX U KOCBEHHbIX
cpedcme peanusayuu noOYOUMeNbHbIX PeuesbliX aKmMo8 8 CO8PEMEHHOU
AH2NOA3BIYHOU NOTUMUYECKOU KOMMYHUKAYUU C YUemoM NPUCyuux e
KYIbIYPHO MAPKUPOBAHHBIX HAYUOHATbHO-CReYUPUUECKUX cpedcms.

Memoo u memooonozus ucciedosanus. OCHOBHbIMU MEMOOAMU UC-
C1e008aHUsL OAHHOU pabOMbl AGNAIONCI IUHSGUCIUYECKUL, ONUCAMETTb-
HbIU U JIO2UKO-CEMAHMUYECKUIL.

Pesynomamot. Kamezopus nodyoumenvnocmu 6 Opumanckom noau-
MUYECKOM OUCKYPCE UMEEN SPKO GbIPANCCHHBIE KYIbIMYPHO MAPKUPOBAH-
Hble HAYUOHATbHO-CREYUhUIecKue Yepnbl U SKCHIUYUIMHO U UMIIUYUINMHO
8bIPANCACTCAL 8 PASHOOOPAHBIX POPMAX, KAK JIEKCUKO-2PAMMAMUYECKU-
MU, max u cunmaxcuyeckumu cpedcmeamu. K nexcuxo-epammamuueckum
KV/IbIYPHO MAPKUPOBAHHBIM HAYUOHATLHO-CREYUPUUECKUM CPEOCTNEaM
OPUMAHCKO20 NOIUMUHECKO20 OUCKYPCA MOJCHO OMHECTU MOOAIbHbLE
2nazonvl, nephopmamusHsie 21a20bl ¢ CEMAHMUKOU 80/1eU3bABIEHU, Ha-
peuusi co 3HayeHuem HeooXo0UM020, De30MiIaeamenrbHo20 0elticmeus, d
maxoice cociazamenvroe Hakaonenue. Cunmaxcuueckue cpeocmed Ooib-
wietl 4acmovro UMIIUYUPYIOMCSL ¢ NOMOUWBIO YCILOBHBIX NPEOTI0NCEHULL.

Oébnacms npumenenus pe3yibmamos. Pe3yiomamuol ucciedosans
Mozym Oblmb npuMeHeHbl 8 001ACHIU NOTUMUYECKOU TUHCBUCTUKU, K)/Tb-
Myponocu U pumopuxu.

Knroueswie cnosa: kamezopus nobysicoenus; IKCHAUYUMHbIEe U UM-
NAUYUMHbBLE CPEOCMBA Peanru3ayull;, NOAUMUYECKUli OUCKYPC, A3bIKOBble
cpeocmea; KyibmypHo MAPKUPOBaHHble HAYUOHANbHO-CReyugduyeckue
cpeocmea; Benukobpumarus, npembep-muHucmp
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CULTURALLY MARKED NATIONAL SPECIFIC
MEANS OF EXPRESSING HORTATIVE UTTERANCES
IN BRITISH POLITICAL DISCOURSE

Kaufova 1.B., Kaufova L.A.

Purpose. The article deals with analyzing direct and indirect means
of implementing hortative speech acts in modern English-language po-
litical communication, taking into account their culturally marked na-
tional-specific characteristics.

Methodology. The linguistic, descriptive methods as well as the method
of logic and semantic analysis are used as basic methods of the research.

Results. Hortative utterances in British political discourse have dis-
tinctive culturally marked nationally specific features and are expressed
explicitly and implicitly in various forms, by both lexico-grammatical
and syntactical means. The lexical and grammatical culturally marked
nationally specific means of British political discourse include modal
verbs, performative verbs with the semantics of volition, adverbs with
the meaning of necessary, urgent action, and by the subjunctive mood.
Syntactic means are mostly implied by conditional clauses.

Practical implications. Research results can be applied in political
linguistics, cultural science and rhetoric.

Keywords: hortative utterances, explicit and implicit means of im-
plementation; political discourse; culturally marked national-specific
characteristics; Great Britain;, UK Prime Minister

SI3bIK TTOTUTHKY W KOHKPETHBIX MOJUTHYECKUX JIHJIEPOB BBI3HIBACT
MPUCTATILHBIN U YCTOWYMBBINA HHTEPEC HCCIIEI0BaTENIE MHOTMX HAIpaB-
JIEHUH HayKu. DTO TMPOUCXOAUT HE TOJIBKO B CHIIY €r0 SPKO BBIPAKEH-
HOTO JIUCKYPCUBHOTO XapakKTepa, HO U B Cuily crnenuduyeckoi chepsl
WCTIONIB30BaHUSA, OJarofapsi KOTOPOi TOBOPSIINH, a TOYHEE BHICTYIIA0-
U, OCYIIECTBISIET KOMMYHUKATHBHBIE aKThI, HIMEIOIIIE COMATBHYIO
3HAYMMOCTh U CIIOCOOHBIC PAUKAIBHO U3MEHHUTH CYIIECTBYHOIIEE I10-
JIO)KEHUE Bellell B Mupe. B momTuTHYEeCKUX pedax CBA3b MEKIY S3bIKOM
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U XapaKTEPOM COLUAIBHBIX OTHOILLEHUH SIBISIETCS KiItOueBOM. Bricka-
3BbIBaHHUSI MTOJIMTUKOB 3a4acTyl0 HAIleJIEHbI HE Ha TO, «4TOOBI CIIOBA...
COOTBETCTBOBAJIM MUPY», @ HA00OPOT, «CBA3AHBI C IEIBI0 TaK, YTOOBI
MHpP COOTBETCTBOBAJ cioBam» [7, c. 172]. MaHumynsanus, HECOMHEH-
HO, IPUCYTCTBYET B MOJIUTUYECKOM JIUCKYPCE U ONpPEAEIseT, a TaKkxKe
H3MEHSIET CO3HAHUE JIIO/IEH C TOMOIIBIO B3BEILICHHBIX U ONPOOOBAaHHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

Kareropus moOyxeHHsI UMEET SIPKO BBIPAKECHHYI0 KOMMYHHKa-
TUBHYIO TIPUPOJY, @ OBEJIUTEIbHBIE BHICKA3bIBAHUS COCTABIAIOT He-
MaJIOBa)XXHYIO 4acTh PEUEBOM NEATENbHOCTU yenoBeka. [lonarue no-
OyIUTENbHOCTH C JIMHTBUCTUYECKOW TOYKH 3PEHHS BCETAA BHI3BIBAIO
WHTepec uccienoBareneii. Ecnn panee TMHTBUCTOB MHTEpPECOBAIN
Oonblel yacThio UMINepaTuBHbIe npeanoxenus (A.B. bonmapko [2;
3], B.C. XpakoBckwii [8] u Ap.), TO O3IHEE B IEHTPE BHUMAHHS OKa-
3aJICh KOMMYHHKATHBHO-CEMaHTHIECKHIE U MParMaInHTBUCTUYECKIE
SIBJICHHS, CBA3aHHBIC C peueBbIMU akTaMu 1o0ysxaeHus (A.O. JlroOumoB
[5], U.A. Kynunoga [4], A.FO. Macnosa [6] u ap.).

B uenTpe BHUMaHUS TaHHOW CTATbU OKA3bIBAIOTCS MPSIMBIE U KOC-
BEHHBIE CPEJICTBA Pealln3allui TOOYANTEIBHBIX BEICKa3bIBAHHUH B COBpE-
MEHHOM OpHUTAaHCKOM MOJIUTUYECKOM JUCKypce. AKTYyaIbHOCTh CTaTbu
o0ycloBieHa o0OpalieHleM K OAHOMY M3 HanboJiee BaKHBIX HalpaBiie-
HUU B U3YYEHHUHU MOJIUTUYECKON TUHIBUCTUKU — BBISIBJICHUIO S3bIKOBOM
crienu UKy KyabTypHO MapKHPOBAaHHBIX HAIMOHAIBHO-CIE(pUYe-
CKHUX CPEJICTB BBIPAKEHHUs 3HAYCHUSI TOOYKICHUS B OPUTAHCKOM TIOJIU-
TUYECKOM JaucKypce. Heo0XoanMoCTh JaHHOTO MCCIISOBAHUS TAKKE
MIPOAMKTOBAaHA HEJOCTATOUHOM M3yUYEHHOCTBIO BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX
C OIMCaHNeM OOIIUX W HAIIMOHAIBHO-CIIEN(UIECKUX XapaKTePUCTHK
JAHHOTO THIIA aHJIOA3BIYHOTO JTMCKypCca

Hayunast HoBu3HA pabOTHI ONpeNesIeTCsl TeM, YTO B HEW BIIEPBBIE
yTOouHsieTCsl HA0Op KyJIBTYPHO MAPKUPOBAHHBIX HAIIMOHAIBHO-CIICTU(H-
YEeCKHUX CPE/ICTB BRIPKEHUS 3HAUEHHA MO0y KICHHSI, KOTOPHIE NCTIONbB3Y-
€T B CBOUX ITyOJIMYHBIX BRICTYTUICHUSX H3BECTHBIN OPUTAHCKUH MOJIUTHK.

Lenb cTaThbu COCTOUT B YCTAHOBJIEHUH NMPSIMBIX U KOCBEHHBIX CPEICTB
peanu3aiyy NoOyINTEIHHBIX PEYEBIX aKTOB B COBPEMEHHOW aHIJIOSN3bIY-
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HOM NOJUTUYECKONH KOMMYHHUKALUU C YUETOM IIPUCYILUX €l KyJIbTypHO
MapKHPOBaHHBIX HallMOHAJIbHO-criennpuieckux cpencts. [Ipenmerom
HCCIIEIOBAHYS B ITaHHOW CTAThe SIBIISIOTCS MPSMbIE U KOCBEHHBIE MO0Y-
JIMTENTLHBIC PEYEBBIC aKThl B IMMyONMUYHBIX BhICTyIUIeHUsX b. JIkoHCOHa,
JEHCTBYIOIIETo peMbep-MUHUCTpa BenrkoOpuranuu ¢ 24 uronst 2019 .

B nannoii crarbe moa noOyIUTeNbHBIME BBICKa3bIBAHUSMU MBI TIOHHU-
MaeM BbICKa3bIBaHUsI, KOTOPbIE CTUMYJIUPYIOT CIIyLLATENs K JKeIaTeIbHOMY
JUTs Oparopa IMoBeICHHI0. B OpUTaHCKOM MOIUTHYECKOM JIUCKYPCE KaTero-
P TOOYIMTENFHOCTH Pean3yeTcsl 3a CUET SPKO BbIPAKEHHBIX HAIIMOHAb-
HO-CTIeIU(PUUECKUX JTEKCUKO-TPaMMaTHUECKUX U CHHTAKCUYECKUX CPEICTB.

[IpakTHueckuM MaTepuanoM UCCIEA0BAHUS IIOCITYKHJIa IepBasi peub
b. /IxxoHCcoOHa nocie BCTYIUIEHUS B IOJDKHOCTh peMbep-MUHUCTpa Be-
JIMKOOpUTaHUM, TIpor3HeceHHast uM 24 urosisi 2019 1., B KOTOPOil OH BbI-
paskai cBOe HETrOI0BAHWE KPUTHUKAM M TIECCUMHCTUYHO HACTPOCHHBIM
rpakJaHam I10 IOBoAYy cynbOb! BennkoOpuTanuu nocine Beixona u3 Es-
pocoro3a. CornacHo HaleMy MCCIIE0BAHUIO, TIOBETUTELHOE HAKIIO-
HEHHEe KaK MPsSMOW CIocod BO3AECHCTBUS Ha ayAUTOPHIO PAKTHYECKU
HE yHoTpeOsieTcst B peuyr OpUTAHCKOrO JIUAEpa B CUIIY UCTOPHUUYECKU
CIOKUBLIECHCS KyAbTypHOU Tpaauuuu. OJHAKO K KyJIbTYPHO MapKUpPO-
BaHHBIM HAIMOHATLHO-CIIEU(PHIESCKIM JICKCHYECKO-TPAMMATHYEeCKUM
Cpe/ICTBaM BBIPaKEHHMsI 3HAYCHUS TIOOYKIEHHSI B OPUTAHCKOM ITOJIUTH-
YECKOM JMCKYpPCE MOKHO OTHECTH, IPEKAE BCETO, MOAAIbHBIE IJ1arobl.
B npoanann3upoBaHHOM NPaKTHYECKOM MaTepuale BCTpedaeTcs 3Ha-
YUTEIBHOE KOJIIMYECTBO MOJIAIBHBIX TIIAr0JIOB, UMEIOIINX CBOEH IeNTbI0
noOy»xjieHue K aercTeuto. Hampumep:

1) If an agreement is to be reached it must be clearly understood that
the way to the deal goes by way of the abolition of the backstop

2) In the 98 days that remain to us we must turbo-charge our
preparations to make sure that there is as little disruption as possible
to our national life.

3) But I am clear that our immigration system must change [9].

Wcnonps3oBanne mmarona must B pedr OpUTAHCKOTO MOJINTHKA SIBIISI-
eTcst BechbMa 3(h(HEKTUBHBIM CPEACTBOM BO3ACHUCTBUS U 3ByYUT Topas-
10 yoeaurenbHee, YeM BCe APYrue MoAaibHbIe I1aroibl. JJomKHOCTh
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npeMbep-MUHUCTpa naeT b. JHkoHCOHYy MpaBo ynoTpeoisiTh ogo0HbIe
KaTeropuyHble BBICKa3bIBAaHUsS, HO, TEM HE MEHEeE, B psijie claydaeB OH
JUTIIOMATHYHO HUBEJIMPYET aBTOPUTAPHBIN XapakTep BbICKA3bIBAHUS
yrnoTpeOieHueM MECTOMMEHHSI we.

Hcnonb3oBanue rmarojios need u have to, KOTOpble YKa3bIBalOT Ha
HEOOXOANMOCTb WJIM BBIHYXKIEHHOCTb COBEPIICHHS JACHCTBUS, UMEET
0oJiee TAKTUYHBIA U MEHEE YIBTHMATHBHBIN XapakTep, HO HE JeNaroT
BBICKa3bIBAHUS MIOJIUTHYECKOTO JInjiepa MeHee JieiicTBeHHbIMH. CKopee
OHH CIIOCOOCTBYIOT CONMKEHHIO oparopa ¢ aynuTtopueil. Hampumep:

1) And I hope that the EU will be equally ready and that they will
rethink their current refusal to make any changes to the Withdrawal
Agreement. If they do not, we will of course have to leave the EU without
an agreement under Article 50 .

2) Our national participation in the European Union is coming to an
end. This reality needs to be recognized by all parties [9].

MonanpHbi Titaron should nenonsdyercs b. JIDKOHCOHOM 115 BBIpa-
JKCHHUSI CBOETO MHEHHMS M JIa4¥ PEKOMEHJIAIM B 00JIaCTH BHYTPEHHEH
MOJIMTUKH, HO €r0 Pedb OCTAETCSI CTOJb ke yoeauTensHoi. Hanpumep:

For our part we are ready to negotiate in good faith an alternative,
with provisions to ensure that the Irish border issues are dealt with
where they should always have been: in the negotiations on the future
agreement between the UK and the EU [9].

Hcnonb3oBanne MomaabHOTO Ty1arona will B ToOyIUTEehbHBIX BBICKA-
3piBaHMsIX b. J[PKOHCOHA BhIpa)KaeT rOTOBHOCTb U PEIIUMOCTh COBEPILIHUTH
OesomnararenbHble aAeiicTBus. [I[peMbep-MUHUCTp 00paIIAeTCs K CIIUKEPY
napJiaMeHTa, HO (JaKTUUECKH JaeT 00s13aTeIbCTBO BCEH CTpaHe, moxuep-
KHBasi BECOMOCTb CBOUX O0CIIAHHH JIEKCHIECKHUM IMTOBTOPOM MOJIATIBHOTO
miarosia will v psiioM OJIHOTHITHBIX TI0 CHHTAKCHYECKOMY COCTaBY IPE/I-
JIOKEHUH, BBIpaXkasl IPH 3TOM €AWHEHHE ce0sl ¢ HAPOIOM C IMOMOIIBIO
JIMYHOTO MECTOMMEHUsI we. Bce 9TH S3bIKOBBIE IPUEMBI MIMEIOT LIENIBIO
MaHHUTYIUPOBAThH OOIECTBEHHBIM CO3HAHKUEM ayauTopun. Hamprmep:

1) Indeed, Mr Speaker, we will begin right away on working to
change the tax rules to provide extra incentives to invest in capital and
research.
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2) And we will be now accelerating the talks on those free trade deals.

3) And we will prepare an economic package to boost British business
and lengthen this country’s lead as the number one destination in this
continent for overseas investment [9].

B curtyanuu, roe OpuTaHCKUi IpeMbep-MUHUCTP UMEET LIEIIBIO Clie-
JaTh BBICKA3bIBAHNE MEHEE aBTOPUTAPHBIM, OH HCIOJIB3YET MOJAIbHBIN
m1aron could, IMEIONHIA B MTOBEIUTENBHBIX BHICKA3bIBAHHUIX PEKOMEH-
JlaTeNbHbIN Xapakrep. Hanmpumep:

1) Our future clean, green, prosperous, united, confident, ambitious —
this my friends is the prize, more still the responsibility that it falls on us
to fulfill. And to do so, we could take some immediate steps.

2) No country that values its independence and indeed its self-respect
could agree to a Treaty which signed away our economic independence
and self-government as this backstop does.

3) Indeed, Mr Speaker today there are very many brilliant officials
trapped in meeting after meeting in Brussels and Luxembourg when they
could be better deploying their talents in preparing to pioneer new trade
deals and promoting a truly Global Britain [9].

Kak BHJIHO M3 PUBEICHHBIX BBIIIEC MPUMEPOB, YIIOTPEOICHUE MO-
JAITLHBIX TJIArOJIOB B MOOYAMTENBbHBIX BBICKA3bIBAHUSX SIBISIETCS BAXK-
HBIM MHCTPYMEHTOM OKa3aHHs MPSIMOTO BO3ACHUCTBUS HA CIyLIATEIs,
9TO, HECOMHEHHO, IIOMOTaeT OpaTtopy B JOCTHKEHUH KOMMYHHKATHB-
HOM LIemH.

JlekcuvecKue eTUHMIIBI SI3bIKa MOTYT 3HAYMTEIHHO MOBBIIIATH 3(-
(DEeKTHBHOCTH PEUEBOTO BO3JEHCTBUS OOYAUTEILHOTO PEYEBOTO aKTa.
[Tpoananu3upoBaHHbIN MaTepHal MOKa3all, 4To OOy U TEIbHBIC BBICKA-
3bIBAHUS C Nep(HOPMATHUBHBIMHU [IATOJIAMH C CEMaHTHKOU BOJICH3bsIBIIC-
HUSI, & TAK)KE HAPEUHsl CO 3HAUCHHEM He0OXOIMMOT0, 0e30TIararesibHO-
ro JCHCTBUS, IKCIUTMLIUTHO yCyTyOIISIIOT BO3/ICHCTBHE HA ayTUTOPUIO.
Hanpuwmep:

1) I have today instructed the Chancellor of the Duchy of Lancaster
to make these preparations his top priority. I have asked the Cabinet
Secretary to mobilize the Civil Service to deliver this outcome should it
become necessary.
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2) I have asked officials to provide policy proposals for drastically
reducing waiting times and for GP appointments.

3) And to do so, we could take some immediate steps [9].

[Tpuka3bl, KOMaHIbI U PACIIOPSKEHUST HIMEIOT HHOT/IA CITUIITKOM M-
MepaTUBHBINA XapaKTep, U MYJAPbIN MOJTUTUK MOXKET JOOUTHCS IICIIH,
npuberas K KOCBEHHBIM MOOYJIUTEIBHBIM PEUYEBBIM aKTaM, HMEHOIIIUM
UMILTUIUTHOE COIepIKaHue MOOYKICHUS M PEATU3YIONIUMCS B T10-
JUTHYECKOM JUCKYpCE C MOMOIIBIO COCIAraTeIbHOTO HAKIOHEHHUSI.
Hamnpumep:

1) I would prefer us to leave the EU with a deal. I would much
prefer it.

2) I have asked the Cabinet Secretary to mobilize the Civil Service to
deliver this outcome should it become necessary [9].

K cuHTakcu4yeckuM cpecTBaM BBIpaKECHUS MOOYKICHUS MOKHO
OTHECTH CJIOKHOTIOMYMHEHHBIC MPE/TTOAKEHUS! YCIOBHS M BpeMeHU. M-
TUTHITUTHBIA XapakTep MO0y ICHUsI BEIpAXKaeTCsl B HUX HE C IIOMOIIBI0
MOBEJIMTEILHOTO HAKIIOHEHHSI, HO TEM HE MEHEee MMEEeT He MeHee Jieii-
CTBEHHBIN XapakTep, MoOyk/1ast CIyIaresieii BRITOTHUTE ONPE/Ie/ICHHBIC
YCIIOBHS IS TOCTHYKEHHSI KOJUICKTHBHOMW 1end. Hanprumep:

1) If an agreement is to be reached it must be clearly understood
that the way to the deal goes by way of the abolition of the backstop.

2) And I hope that the EU will be equally ready and that they will
rethink their current refusal to make any changes to the Withdrawal
Agreement. If they do not, we will of course have to leave the EU without
an agreement under Article 50.

3) And that is why I believe that if we bend our sinews to the task
now, there is every chance that in 2050, when I fully intend to be around,
though not necessarily in this job, we will look back on this period, this
extraordinary period, as the beginning of a new golden age for our
United Kingdom [9].

Urak, moOyauTenbHbIe BHICKA3bIBAHUS SBISIOTCS HEOTHEMIIEMON
XapaKTePUCTUKONW OPUTAHCKOTO MOJIUTHYECKOTO AuCKypca. [1yOmma-
HbIE BBICTYIUICHHS TOJUTHYCCKHUX ACSATENCH OTpakaroT COCTOSTHUE
o01IecTBa, 0OIICHAIIMOHAIBHBIN KYJIbTYPHBIH (DOHI U UCTOpHYE-
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CKO€ Hacjle[ue rocyJapcTBa U UMEIOT SIPKO BBIPAKEHHBIE KYJIbTYP-
HO MapKHpPOBaHHBIC HAallMOHANIbHO-cHenupuueckue uepTol. Karero-
pusl TOOYIUTENBHOCTH 3KCIUIMIUTHO U UMILIUIUTHO BBIPAXKaeTcs B
pa3zHoo0pa3HbIX GopMax Kak JEKCUKO-IPaMMaTHYeCKUMU, TaK U CHH-
TakCHMYeCKUMU cpefcTBaMu. K eKcHKo-rpaMMaTiueckuM KyJbTypHO
MapKUPOBaHHBIM HALIMOHAJIBHO-CIEUU()UIECKUM CpeicTBaM OpUTaH-
CKOTO MOJINTHYECKOTO JUCKYPCa MOKHO OTHECTH MOAAJIBHBIE TIIarOJbl,
neppopMaTHBHbBIE TIIATOJNBI C CEMAHTHKOW BOJICH3bSBICHISI, HAPEUUS
CO 3HauYE€HUEM HeOoOXOAMMOTO0, O€30TIIaraTeIbHOTO ACHCTBHUS, a TAKIKE
cocyaraTtesibHOe HakiIoHeHne. CHHTaKCH4YecKHue cpeacTBa Ooblieit
YaCThI0 UMILUTHLIUPYIOTCS C MOMOLIBIO YCIOBHBIX Mpennoxenuil. I1o-
OyauTeNbHBIE BICKA3bIBAHHS B OPUTAHCKOM MTOJUTHYECKOM IUCKypCce
HaIIpaBJIEHbl K MACCOBOMY aJpECaTy C LIEJIbK0 3aBOCBAHUS WIH yIEP-
YKaHUS BIACTH U ABIIAIOTCS Ba)KHON COIIMAJIBHO 3HAYMMOU peannei.
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